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  الدورة الرابعة والستون
   من جدول الأعمال٦٩البند 

        تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
ــة مــن   ٢٠١٠مــارس /آذار ٨رســالة مؤرخــة      ــة العام ــيس الجمعي ــة إلى رئ   موجه

  الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة
  

الـذي  رة  التعـاون في المـسائل المتعلقـة بـالهج        يشرفني أن أحيل طيه البلاغ الخاص بـشأن           
 فيد  وعق ـالم الكـاريبي  البحـر  ومنطقـة  اللاتينيـة  أمريكـا الأول لبلـدان     الوحـدة  قمـة مـؤتمر   اعتمده  

  ).انظر المرفق (٢٠١٠ رفبراي/شباط ٢٣ و ٢٢ يومي المكسيك،ب ريفييرا نمايا
وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقهـا بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة العامـة،                    

  . من جدول الأعمال٦٩في إطار البند 
  هيلر كلود )توقيع(

  الممثل الدائم
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 الموجهة إلى رئـيس الجمعيـة العامـة    ٢٠١٠مارس  /آذار ٨رسالة المؤرخة   مرفق ال     
  الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة من
  

  التعاون في المسائل المتعلقة بالهجرةبلاغ خاص بشأن 
  ]ليزية والإسبانيةكبالإن: الأصل[

  : رؤساء دول وحكومات بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبينحن،  
 تميـز بلـدان أمريكـا اللاتينيـة         ظلـت دائمـا   العلاقات التاريخية والثقافية الوطيدة التي      برز  ن  

 لبلـدان  بالنـسبة الهجرة  مسألة  أهمية  ب فيما يتعلق  اتوافق آراء حكوماته  وومنطقة البحر الكاريبي،    
  . الاتجاهينفي كلا  تدفقات الهجرة تُحدثهاة الإيجابية التي المنطقة والمساهم

 تـها وحمايكمـا يـنص عليهـا القـانون الـدولي،            ،قوق الإنسان بحالتمتع الفعلي   ب لباطون  
ســيما الأطفــال والنــساء،   ســرهم، ولافي بلــدان المنــشأ والعبــور والمقــصد لجميــع المهــاجرين وأُ  

  .بغض النظر عن وضعهم كمهاجرين
نــصف المدولي غــير الــلنظــام منــها اأســباب الناشــئ عــن عــدة أيــضا أن الفقــر نلاحــظ و  

ــسمالمو ــة    ب ت ــة وتنموي ــصادية واجتماعي ــوارق اقت ــةوجــود ف ــهائل ــة   أ و، ه حــد الأســباب الجذري
 اءبق ـال علـى في بلداننا الظروف التي تشجع شـعوبنا        يئ  أن نه مسؤولية  حمل  تنلذا فإننا   . للهجرة
تثبـيط  أن نعمـل علـى     ، و  وليس ضـرورةً    الهجرة خياراً  تصبححتى  ،   ويقع علينا التزام بذلك    فيها

  .  الكفاءاتهجرة
ــة مــساهمات  ونحــن    ــر بأهمي ــة   المهــاجرين نق ــة في تنمي ــة والثقافي ــصادية والاجتماعي الاقت

 هأن ـبدرك  وبالتالي، فإننا ن  .  المحلية مجتمعاتهمفضلا عن     لهم نهم والمجتمعات المضيفة  اطمجتمعات أو 
بلـدان المنـشأ وبلـدان     والمتفاوتـة معـاً ل   الهجرة وفقا لمبـدأ المـسؤولية المـشتركة    ة مسألة ب معالج تج

  .  في الاعتبار الهيكلية وآثارهاا أسبابهوضعالمقصد، مع 
ضمن ت ـالهجـرة   في مجـال    تعزيـز سياسـات وممارسـات       ل علـى الحاجـة      ونتفقم، فإننا   وعليه  

 وضــعهم كمهـاجرين، باعتبارهــا  احتـرام الحقـوق الأساســية لجميـع المهــاجرين، بغـض النظــر عـن     
في مجـال  سياسات ال ـومارسـات  أيـضا هـذه الم  هم استـس و. تـدفقات الهجـرة  لآمنـة  و مـستنيرة إدارة 

  . كريمة الطوعية للمهاجرينالعودة التسهيل التحويلات المالية و منها أمور جملةفي الهجرة 
رين وجمـع   عـائلات المهـاج  إدمـاج آليـات لتـسهيل   لنـهوض ب  لالحاجـة   أيضا  ندرك  ونحن    

 مـن    ذلك لمكافحة العنصرية والتمييز وكراهية الأجانب وغير     و ،وطنيةال للتشريعات    وفقاً هاشمل
  . أشكال التعصب
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خـارج  المقـيمين   على تـشجيع المـشاركة النـشطة للمهـاجرين          نؤكد   في الوقت نفسه،  و  
 المهـاجرين،   عـات لمجتم اتورابط ـالمنطقة في تنمية مجتمعاتهم الأصلية، من خلال إنشاء شـبكات           

  . في المساهمة في الابتكار والتكنولوجيا والتنمية الاجتماعية والمشاركةو
ــ   ــار الحاجــة إلى  لاضع في اوإذ ن ــادةعتب ــشأ    زي ــدان من ــادل أفــضل الممارســات بــين بل  تب

التفـاهم المتبـادل، وتبـادل    إلى تعزيـز الحـوار و    زيادة  فإننا ندعو إلى     ،هملمهاجرين وبلدان مقصد  ا
التحـديات المـشتركة، والتـرويج      الوقـوف علـى     رف، و اسات، والتعاون، ونقل المع ـ   أفضل الممار 

وقـف إقليمـي منـسق في جميـع المحافـل      التـرويج لم وبالمثل، فإننا ندعو إلى . لبرامج العودة الطوعية  
 قتــضيهاالــتي تلمــسائل المتعــددة الأطــراف مــن أجــل تحقيــق نتــائج جوهريــة وملموســة في جميــع ا 

  . ظاهرة الهجرة
لهجـرة تراعـي الفـوارق      في مجـال ا    ندرك الحاجة لتنفيذ سياسـات وطنيـة وإقليميـة        ن  ونح  

  .ات المهاجرتاي والفتنساءبين الجنسين، وذلك في ضوء حالة الضعف الخاصة التي تواجهها ال
بلــدان  قِبَــل حكومــاتجــراءات منــسقة مــن إ شجيع اتخــاذتــإلى نؤكــد علــى الحاجــة و  

لتهريب غـير المـشروع للمهـاجرين       التصدي ل الكاريبي، من أجل    أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر     
 تلـك    ومكافحـة  ،هم ومقـصد  هموعبـور المهـاجرين   الأرواح البـشرية في بلـدان منـشأ         ب ـوالاتجار  
ذه بهــالمتعلقــة كــل قــوة القــانون، واســتنادا إلى الاتفاقيــات الدوليــة ب ، ومعاقبــة مرتكبيهــاالجــرائم

بلـداننا مـن   لشبكات القنـصلية  ال ـتعزيـز  ل على الحاجة أيضا  نؤكد  و. المسألة والتشريعات الوطنية  
  . وحمايتهم ومساعدتهم من بلدانناهاجرينالمب اتأجل تحسين وتوسيع نطاق اهتمام القنصلي

قـيم خـارج حـدود      ت تي ال ـ ةمجتمعات المهاجر للاهتمام خاص   الحاجة إلى إيلاء    ونؤكد    
  .انو مهاجرهاقصدالتي يبلدان ال عمل مع جميع خُطط إلى وضع يالسعو، تنامنطق

لاتحـاد الأوروبي، ونعـرب     ا بيننـا وبـين    الإقلـيم  - ثنـائي ال وارأهميـة الح ـ  ؤكـد   ن فإننا   ،لذا  
الكــاريبي والاتحــاد منطقــة البحــر أمريكــا اللاتينيــة وبــين دول عــن تأييــدنا لتنفيــذ حــوار الهجــرة 

  . ٢٠٠٨ليما في عام في  المعقود  إطار إعلان مؤتمر القمة الخامسضمن قيمي أُذالأوروبي ال
 في تطــوير بــرامج التعــاون الإقليمــي في مجــال اقــدمسير نحــن مــصممون أيــضا علــى الــو  

الهجرة المعـني ب ـ   تنسيق المواقف تجاه المنتدى العـالمي الرابـع          من أجل الجهود  كثيف  في ت الهجرة، و 
  . ٢٠١٠والتنمية، المقرر عقده في المكسيك في عام 

   ريفييرا، المكسيكنمايا
  ٢٠١٠فبراير /اطشب ٢٣

  


